
gjt. 8 5 . V Gorici, dne 25. oktobra 1898, 

Izhaja dvakrat na teden v Štirih tedanjih, in 
siser: vsaktorek in petek, j u t r an j e izdanje opoldne, 
v e t r n o lidanje pa ob 5. uri popoMie, in stane z 
»Gospodarskim Ustom" in s kak; drugo uredniško 
izredno prilogo vrtni po poš t i prejemonn aH v norici 
na dom pošiijana: 

Vse leto . gld. 6*— 
pol l e t i . . * 3'— 
Četrt lete . . , . . * . . » 1*50 
Posami&m številke stanejo 6 kr. ,%f* 

Naročnino sprejema upravniSho v Gospos»Sn 
"tv. IV v Gorici v * Goriški Tiskarni* A. Oabrsček vsak 
dan od S. ure zjutraj do 0. svečer; oi> nedeljah pa v& 
% do l± na*. Na naročila lireas doposlane naročnine 
se ne oziramo* 

„PRIKOREC t t izbaja neodvteio od «Sače» trikrat 
mesečno in stane vse leto gld. 1*20.^^ 

*§a&i» in e Primorce« &?. prodajata v* Ho rt eT V to-
bakarat Sehrfarž v Šubki ulici in Je-llersitK v 
Nunski *uVi-;— v Tmtu v tobakami L a v r e n č t č na _ /tf«*«*•••*-** "imtsmiflrl 

• Fabbra. ^ ICbCI l lU i4;U*lf iJC£ ; . 

Odgovorni urednik in izdajatelj Ivan Kavčič v Gorici. Bog* In narod! 

Tečaj XXVIII, 
Uredništvo in odpravniStro 

se nahaja v Gosposki ulici Št, S v Gorici v IX nadstr, 
zadej. — Urednik sprejemlje stranke vsak dan od 11. 

do 12. nre predpoldne. 
Dopisi naj se pošiljajo le u r e d n i š t v u . 
Naročnina, reklamacije in druge reci, katere ne 

spadajo v delokrog uredništva, naj se pošiljajo le 
upravnlStvu. 

Neplačanih pisem ne sprejemlje ne uredništvo ne 
upravništvo. 

Oglasi in poslanico 
so raennijo po petit-vrstah, če tiskano 1-krat 8 kr., 2-kraf 
7 kr., 3-krat (i kr. vsaka vrsta. Večkrat po pogodbi. — 
Večje črke po prostoru. 

Naročnino in oglase je plačati loco Gorica, 
»OoriSka Tiskarna" A. OabrSček tiska in zalaga, 

razen «Soče» in «Primorca» §e .Slovansko knjižnico*. 
katera izhaja mesečno v snopičih obsežnih 5 do 6 pol 
ter stane - vseletno 4 - gld, 80-kr. Oglasi v «Siov. 
knjižnici* se rafiunijo po 20 kr. petit-vrstica, 

«Gor. Tiskarnam A. GabršSek (odgov. Iv. Meljavec) t i ska in za l . 

Se enkrat: Bohinj ali Predel? 
(Konec). 

V broMnei »Ihe Tricster Eisenbahn-
frage im Triester Lamttage* od H. P. (po
natis iz .Deutsche Sttmmen tur Kram umi 
Kusten!and*)eitamo: »Deželni zbor s e j e 
t o r e j izjavit« j e d n a k o trg. z b o r n i c i , 
d a j e za d o v o I j e n, a k o se na d o m e s ti 
p r e d e l s k o č r to % b o h i n j s k o , v osta
lem pa izrekel mnenje, naj projektovana črta 
ne konča v Gorici, arnpak naj se nadaljuje 
slu Trsta, kot od južne železnice neodvisna, 
samostojna proga. To zahtevo je slavila, ka
kor znano, tudi trg. zbornica. Ista ostane ue-
izpremenjeria, naj pride v postov boh. aH 
predelska čria, ker prihajati obe v Gorico in 
imati do sv. Lucije skupni načrt. 

Po sedanjem skupnem prizadevanju vseh 
morodajnih krogov tržaških se ima boli. že
leznici pridružili trta mej Gorico in Trstom, 
kar bi provzroCilo r> milijonov gradnjih stroš
kov in s čirimr bi postala druga železniška 
z\t'ia neodvisna, in bi se skrajšala pot zu 

lili 1*2 tarifnih kilometrov. To ra j ne 
o d k t o nit e v b o h žele z n i e e j e b t J ft a* 
ni e it S k! e p a ti a & e g a ti e ž e t n e g a z h o-
r ii, a m pa k s a m o d o s eg a s a m o s t o j n e 
Črte od T r s t a do Gor ice , & pri dru-
t e n j e rit n a b o t*. C r i o. T o t a ko j a s u o 
do loč i l i* tla bo vsak dvom i z kij u-
£ c n, s e m i t d i p o t r e b n o, k e r s e j e 
omen jen i sk l ep v v u a nje m časo
pis ju na pa t-no r a z u m e l in t a k o lot
iti a C i 1. k a k o r da bi s e b i I d e ž e l n i 
z bo i I r ž a ^ k i p ro t i bali. frfi iz javi l , 
d as i j e D a S ti a s p r o t n o r e s n i č n o . . . " 
C* lr.>. 
To je pač- tako jasno povedano, da ni treba 
i ikakega komentarja. Ako pomislimo daljet 
da se je vlada opclovauo, v državnem zboru 
in v delegacijah, xa boh. železnico izrekla in 
je .akcnst: odsek za prcdei&ko železnico* v 

u zdtfl potom, ko so ?** pristaši predel
sko :n kv«!;c, ^i-l.^iike ?,«Iru2iH za bohinjsko, 
vralohisr.^o a^ieacijo za p *.o /vU</,nUo< 
smemo pa C z mirno du$o trditi, tla je Bak-

c odrek* oni firiitelj, kateri ih'hi zf 
in da j * 1 slišen onemu, ki vpije nad. drugim; pri -
mile gaf primile ga l (O zgagi l.ti paC* ni ^ e -
vt|-ra ! ! •>. ! 

ANGLEŠKI SPISAL LUDVIK WALLACE 
PMI#V, Petfraviki 

(D r u g i z v e z e k). 

(Dalje). 
Š E S T A K N J I G A . 

»Ne bom dolgo mudi!*, nadaljuje po-
lorno nadzornik, »dovoli mi samo, staviti 
"; - -anje. Ali mi je bito dovoljeno, 
ne verjeti Gralusu lega, kar je govoril o jet
nikih, zaprtih v celici pod številko V't* 

»Tvoja dolžnost je bilat verjeti mu, da 
m v loj celici trije jetniki z iztaknenimi očmi 
m odrezanimi jeziki/ 

"a »A vendar.., tudi to ni bilo res/ 
»Kako to?* vpraša radoveden tribun. 
»Poslušaj me in potem sodi sani . . . 

Odšedši od prokuratorja, sem obiskal vse 
jecef začenši pri celicah drugega nadstropja 
pa do podzemeljskih votlin. Gratnsovo po
velje se je izpolnilo. Celih osem let se vrata 
pete številke niso odprla pred nikomur. Skozi 
predor sem podajal v celico kruh in vodo. 
Sedaj pa so prišle nove naredbe. Ravnajoč 
se po njih, sem se uprav včeraj napotil s 
podložnim svojim stražnikom v celico, kjer 

v Akcijski odsek" razglaša na polna usta, 
da je sedanji železniški minister predelist, ne 
pove pa, da ni najmanjša zasluga njega — 
odseka če smo dane?? glede na železnice 
tam, kjer smo bili pred leti; gospoda hoee z 
glavo skozi zid, a ne pomisli, da to ne gre, 
da je sila dejstev močnejša nego nazori, ka
teri so posledica sis tematske sugestije, Vlade 
se menjajo, nazori spreminjajo, ministri pri
hajajo in odhajajo, a dejstva ostanejo. Go
spoda okoli »akcijskega odseka* naj se samo 
spomni, da je bil že določen dan, ko se je 
imela predložiti predeiska železnica državnemu 
zboru, a so prišli nenadni politišVi dogodki, 
kateri so vso stvar onemogočili, pokopali! 
Sploh pa je težko misliti, da bi se našla v 
avstrijskem državnem zboru kedaj večina za 
predeisko železnico. Nasprotslvo med pristaši 
loške in pristaši predelske črte je tako veliko, 
da se da isto edino na podlagi boli. črte po
ravnati, pri čemur so pa na milijone ne bo 
smelo ozir jemali. Zato bi bilo pač svetovati, 
da gospoda okoii »akcijskega odseka za pre-
deisko železnico" opusti vratolomno, nesmi
selno agitacijo, in pusti, da se stvari same ob 
sebi razvijejo; ako pa hočejo svoje delo n a 
daljevati, naj pomislijo, da ne živimo več v 
srednjem veku, ampak v dobi, ko je vsa
kemu »— saj načelno —- dovoljeno, da sme 
svoje mnenje slobodno izraziti. 

Kar se tiče kukavičjih jajc, bi »akcijski 
odsek za predelsko železnico", oziroma I I J ^ J 
čSankar. dobro storil, ko bi molčal. »Akcijski 
odsek* je polagal v »Sočine* predale dva me
seca svoja kukavičja jajca, tako tla so jih 
bili čftalelji že v polni meri sili, tudi jih je 
pošiljal v obliki člankov in brošur na vse 
štiri vetrove, in le žal, da so bila vsa Usta 
jajca tako vsmrajena, da ni upati, da bi se 
iz istih izlegla ena sama kukavica, katera bi 
oznanjala naši deželici pomlad boljše pri
hod njosti. 

Končano! Ako je tu pa tam kaka be 
sedica precej ostra, naj gospodje okoli »ak
cijskega odseka za predelsko železnico8 ne 
zamerijo in naj pomislijo, da če imajo oni 
vročo kri, tudi kdo drugi nima zajčje! Po
mislijo naj, da ako bodo oni spuščali granate 
in karteče, se jim bo odgovarjalo z jednakim 
orožjem. 

so bili zaprti oni jetniki, kateri so navzlic 
napovedi skorajšnje smrti vendar Se Živeli,,. 
Hotel sem celico odpreti, toda ključ ni Šel v 
zapah. Stresla sva vrata — pa so padla iz 
zarujavelih tečajev. V celici je bil samo jeden 
človek — starec, slep, nag m z odrezanim 
jezikom. Lasje, katerih mu nihče ni strmel, 
so rmi segali niže pasa. Koža na njem ie 
bila podobna temu - le pergarnentu. Stegnil 
je proti meni roke in veliki njegovi nohti 
so bili zakrivljeni kakor kremplji roparske 
tiče. Vprašal sem ga, kje se nahajata nje
gova tovariša. Stresel je glavo, kakor bi nekaj 
tajil. Kaj je hotel s tem povedati , ni bito 
mogoče uganiti. Pretaknili smo vso celico, a 
vendar ni bilo najti sledu po njegovih tova
riših. Ko bi bili res zaprli tu troje ljudi j ter 
bi dva izmed njih umrla, bi ostale po njima 
vsaj kosti,* 

»Torej p r ipuščaš . . . " 
»Prepričan sem, da je v teku osmih 

let bil v celici samo jeden jetnik." 
Tribun strogo pogleda Gezija. 
»Pazi na svoje besede* mu zakličo. 

»Zdi se mi, da hočeš dolžiti laži vrlega 
Valerija.1* 

»Lahko, da se je motil*, odvrne Gezij. 
»Ne*, seže mu v besedo tribun, »on 

je moral imeti prav, To se razvidi celo iz 
tvojih lastnih besed. Ali nisi rekel sam, da 

Iz učiteljskih krogov. 
(Dalje). 

Znano nam je bilo, cetč v brk nam se 
je povedalo, da deželni poslanci pred pre
obratom iz leta 1880. nam niso bili naklo
njeni. Tu je torej dokaz, da se pojma »slov, po
slanec* in »prijatelj uciteljstva" nista strinjala, 

Le naravno je bilo, da je tudi učitelj-
sivo, in sicer mlajše učileijstvo, pomagalo k 
omenjenemu preobratu. Učileijstvo se je to
lažilo, da s preobratom mu bode pomagano, 
Deseto leto kmalu nastopi, a zboljšarja le še 
ni in tudi upanja ni, da bi prišlo. Mesto 
upanja se nun poraja v srcu obup, mesto 
zaupanja — nezaupanje. Tu pač ni govora 
o zavijanju resnice ali pačenju resničnih raz
mer ! Kaj ? — Naj odgovorim še rm vprašanje: 
ali je učileijstvo res nasprotno našim poslan
cem ? Odgovor sledi že iz zgoraj navedenega, 
v. ndar moram določneje se izraziti, dam pacta, 
boni amici. Učileijstvo je bilo slov. poslancem 
udano, ljubilo jih je, za nje je delovalo pred 
volitvami, za nje oddajalo svoje glasove iz 
vsega prepričanja, da bodo novi slov. po
slanci delovali v blagor slov. dela dežele in 
tudi, da bodo z boljšali žalostne naše stanovsko 
razmere, Doslej se ni uresničilo naše pre
pričanje. Koliko časa nam je še Čakati r1 Kdo 
nam more dali določni odgovor?! Iz tega 
pa ni sklepati, da bi bilo učileijstvo nasprotno 
slov, deželnim poslancem, ampak samo, da 
se je ljubezen do njih zelo ohladila in da 
namesto srca je stopil razum in ta nam go
vori : fsči si drugih potij, po katerih bi bilo 
mogoče dospeti do zboljšanja. Poznamo te
žaven položaj, v katerem se nahajajo zdaj 
slov. poslanci ter da nam skoro pomagati 
ne morejo, če bi tudi res imeli dobro voljo 
pomagati nam. Uvažujemo tudi trditev, da 
nam je na poli nesrečni deželni šolski zalog, 
katerega dežela še nima in ga tudi zlepa ne 
bode dobila. Vrag vzemi še zalog, katerega 
niti ni, da nam provzroča še toliko britkosti! 
Da goriška dežela nima deželnega š. zaloga, 
krivi so bivši deželni poslanci Iz leta 1870. 
in sicer poslanci obeh narodnostij; upamo se 
tudi trditi, da so bili takratni slovenski po
slanci še več krivi, ker so glasovali za sedanje 
okrajne š, zaloge, kakor pa laški, kateri so 
predlagali okrajne sol. zaloge, ki so Slo
vencem na škodo. Nevednost takratnih slov. 

si v teku osmih lel dajal trem ljudem hrano 
in pijačo V • 

Navzoči so se začudili razsodnosti svo
jega predstojnika. Vendar Gezij se ni dal 
zbegati. 

»Ti poznaš samo polovico te zadeve, o 
tribun, kadar zaslišiš vso, pa mi pritrdiš. 
Znano ti je, kaj sem storil s tem človekom. 
Veš, da sem ga poslal v kopelj, ukazal ga 
ostrici in obleči v novo obleko, a pospre
mi vši ga za vrata bastije, sem ga izpustil. 
Zdelo se mi je, da niti ne začujem več o 
njem. Toda danes se je vrnil znovič, jokajoč 
in žalostno tarnajoč. Pripeljejo ga k meni. 
Razbravšl iz njegovih znamenj, da se hoče 
vrniti v svojo ječo, sem naročil, ga tjekaj 
peljati; toda, ko so ga hoteli odpeljati, mi je 
padel k nogam ter me s pogledom in mi
miko prosil, naj grem za njim, Tajnostna 
izguba njegovih dveh tovarišev me je ne
prestano vznemirjala. Šel sem. Kako se ve
selim sedaj, da sem vstregel njegovi prošnji !* 

Vsi so ga radovedno poslušali. 
»Ko sva prišla v celico ter je starec, 

tipajoč z rokami zid, spoznal dolgoletno svoje 
stanovanje, me je prijel za roko in peljal 
k predoru, podobnemu onemu, skozi ka
teri smo mu dajali hrano. Čudim se, da ga 
sam včeraj nisem zapazil. Tako velik je, da 
hi tvoja čelada, o 'ribun, lahko šla skozi, 

poslancev je pač zelo draga reč za goriške 
Slovence. Resničen je pat pregovor, da ne
vednost je najdražja reč na svetu! Med po
goje, katere so stavili sedanji slov. poslanci, 
da vstopijo v dež. zbor, je neki tudi oni o 
ustanovitvi deželnega šol. zaloga in ž njim 
v zvezi je zboljšanje gmotnega našega stanja. 
Radi bi vedeli iz pravega vira, ali je to gola 
resnica, kajti potem bi ložej in z nekim 
upanjem, ki ni prazno, kakor nekoji tovariši 
menijo, pričakovali veselega trenotka, ko bodo 
naši slov. poslanci omogočili re !n^ poslovanje 
našega deželnega zbora. Pričakujemo torej do
ločni odgovor. Mučen je sicer položaj naš, 
a obupen bi vendar ne bil, ako bi imeli 
jamstvo, da se odpravi sedanje naše stanje 
takrat vsaj, ko vstopijo slov. poslanci zopet v 
deželni zbor; kajti to se bode moralo zgoditi 
v dogledni bodočnosti. Smemo li torej upati, 
trdno upati?! 

Na razmerje med poslanci in učitelji 
upliva tudi mnenje o takozvani »verski šoli", 
za katero so se neki izrekli slov. naši po
slanci, Vender to je postranska reč, kajti bolj 
»verska*, kakor jo sedanja naša šola, ne 
more biti drugp, kolikor je odvisna od nas 
učiteljev, a ne od drugih faktorjev, od katerih 
smo tudi učitelj* odvisni. Bolj odvisni kakor 
smo sedaj, a pH tem še lačni in zanemarjeni 
in večkrat celo preganjani, ne moremo biti, 
če tudi se bode šolska postava desetkrat 
spremenila v »verskem" zmislu, Torej za to 
reč si nočemo beliti glave; prvo je živeti in 
potem še" le ftlozofirati, pravi latinski pre
govor. Nam gre torej za življenje, stanu, 
delu, trudu in odgovornosti v šoli in zunaj 
šole primerno življenje. Tega prosimo naših 
poslancev, a oni ga nam zdaj ne morejo 
dati. Prav ima lorej istrski tovariš, kateri 
predlaga dolgo pot na Dunaj. Resnično po
vemo, da nimamo preveč upanja, da bi po 
tej poti kmalu dosegli, Česar želimo: a vendar 
smo za to, da se nastopi in poživljamo Um 
potom naša učiteljska društva, da naj ne
mudoma stopijo v dogovor z istrskimi učit, 
društvi, da se misel uresniči »tlitf, was helfen 
kann", Ako nam ne bo pomagalo, škodovati 
nam tudi ne more. Žalostnejših razmer si 
niti misliti ne moremo, kakoršne so sedanje. 
Torej na delo, tovariši I 

* * 

Držeč me neprestano za roko, je starec 
vtaknil glavo v predor ter presunljivo za
kričal. Odgovoril mu je slab, komaj se sli-
šajoč glas. Osupel po tem, sem porinil starca 
v s t ran ter začel klicati: »Hola, kdo je 
tam?" Iz početka ni bilo odgovora, Zaklical 
sem znovič. To pot je kakor izpod zemlje 
doletel k meni zamolkli odmev človeške go
vorice. »Bodi blagoslovljen, o Gospod!" sem 
čul razločno. In kar je še čudnejše, je bil to 
ženskih glas. „Kdo s i ? " sem vprašal znovič. 
J z r a t l s k a žena, pokopana tu živa s svojo 
hčerko. Umiravi, pomagaj!" Tako se je glasil 
odgovor, Potolaživši jo, sem jo popustil ter 
pritekel semkaj." 

Tribun urno vstane. 
»Prav imaš, Gezij", reče, »sedaj vidim 

to. Crtež je bil lažnjiv, isto tako tudi besede 
prokuratorjeve, tikajoče se treh jetnikov. Toda 
vsi Rimljani niso enaki Valeriju Gratusu." 

»Kolikor sem mogel razumeti iz zna
menj nemega starca", konča Gezij, »je on 
delil svojo hrano z izraelskima ženskama." 

Tribun pogleda po svojih podložnih i n 
sodeč, da pri tem, kar ima storiti, bb bolje, 
ako ima priče, r eče : ' '• ' ' 

»Moramo osvoboditi' 4i ženski. Pojdite 
za meno j ! " - • i ' 

Gezij j e .b i l razveseljen. ! »*• 
»Treba bo podreti zid*y jo pojasnjeval. 



V ^Edinosti* od 15. t. m. smo čitali dopis 
iz učiteljskih krrgcv Goriškega«, v katerem 
hoče neki učitelj nekako polemizovati s »Sočo**. 

Nismo mu dali povoda, da bi polemi-
zoval z nami in tudi nimamo namena, dati 
mu ga, svetujemo pa, naj nikar ne počne več 
polemizovati z nami, ker mu v prihodnje ne 
bomo odgovarjali. Glede na navedeni dopis 
rečemo le, da je g. dopisnik — učitelj strašno 
neroden, »Soča" je vendar v svojem številu 
77. od 27, preteklega meseca prinesla članek 
»Naše u č i t e l j s t v o na G o r i š k e m 8 , 
v katerem je dopis iz učiteljskih krogov, ki 
nasvetuje spomenico in deputacijo do Du-
daja. Prvi dopisnik v „Ed.* se baš sklicuje 
n i l a ~ 3 a n e O ^ tudi ono, kar je 
v omenjenem članku povedano. Za to nima 
»SočV nikakega povoda, objavljati iz »Ed/ 
onega dopisa, kateri je nastal vsled »Sočinega« 
članka in neumnost je reči: 

»Popolnoma je prezrla (»Soča") namen 
dopisa, kateri pozivlje učiteljstvo Istre in Go
riškega! da bi se složilo ter poslalo do Du
naja deputacijo, ki bi izprosila rešitve iz ža
lostnega stanja in zboljšanja zanemarjenega 
gmotnega stanja. »Soča8 naj bi bila objavila 
dopis v celosti« itd., — ker večina učiteljstva 
na Goriškem ne čila »Ed.% ker nima sredstva 
za t6.H 

G. dopisnik — učitelj zahteva torej od 
nas, naj prenašamo iz predalov »Ed.* v svoje 
predale tisto, k a r smo mi n a j p r v o ob
j a v i l i ! Hvala lepa! 

G. dopisnik pravi, da učiteljstvo na 
Goriškem ne čita »Ed.*; za Boga, zakaj pa 
je priobčil v njej dopis, če je učiteljstvo na 
čita, (kar pa ni popolnoma res), ali misli, da 
bomo mi njegova izvajanja ponatiskavali ? 

Zadosti, prepira nočemo nikakega. Vemo 
pa, da je med goriškimi učitelji še mež, ki 
pametno mislijo o svojem položaju ter vedo, 
da ni mogoče z glavo skozi zid, kakor bi 
radi neki r o g o v i leži. Tiste pa pozna naše 
učiteljstvo samo predobro, poznamo jih mi, 
poznajo jih naši poslanci, in pozna jih naš 
narod, zato mislimo, da ostanejo osamljeni 
ter da stopijo v akcijo trezni možje izmed 
goriškega učiteljstva, kateri pridobe s pametno 
besedo več kakor pa rogovileži! Toliko za 
danes. 

* * 
V »Slov. Nar". piše neki dopisnik nW 

drugim tudi to; 
Čudne razmere so učiteljske razmere 

na Primorskem. Kaže se v javnosti, da je 
le manjšina za to, da bi se kaj izdatnega 
storilo v dosego primernega izboljšanja. 

Večina pa, da je pripravljena voljno 
trpeti v blaženem zaupanju v slovenske 
poslance, kateri pomagati ne morejo, če 
tudi bi bili v stanu pomagati, kakor v 
resnici niso. Tem čudnim razmeram mej 
nčiteijstvom je pač kriva pomanjkljiva orga
nizacija učiteljskega društva; kaj šeT da bi 
imeli obe deželi skupno društvo. Tako daleč 
še nismo in težko da pridemo. Nasprotna 
dopisnika v »Soči" in »Edinosti8 niti ne 
omenjata glavnega namena prvega dopisa 
t. j . poziva za deputacijo na Dunaj, (Po
jasnjeno v posebnem sestavku. Ur.) Stali že 

»Našel sem sled za vrata, ki pa so nepre
dirno zazidana/* 

Tribun se obrne k jednemu uradniku. 
rfPokliči zidarje!* reče. »Naj pridejo z 

orodjem. Požuri se! Poročilo ne odide danes; 
vidim namreč, da jo bo treba popolniti." 

Na to vsi urno za puste sobano. 
H. 

Gobavi. 
»Izraelska žena, ki je tu živa pokopana 

s hčerko. Umiravi, pomagaj!* 
Takšen odgovor je začul nadzornik 

Gezij v celici, naznačeni sa njegovemčrtežu 
s številko V. 

Naš čitatelj, slišavši ga ob enem ž 
njim, si je moral gotovo reci: „Konečno se 
je na;f • Ben-Hurova mati in njegova sestra 
Tirza.* 

Zares sta bili to oni dve. 
Gratus ju je hotel skriti pred človeškimi 

očmi in je izbral radi tega bastijo Antonijo, 
ki se je nahajala neposredno pod njegovim 
nadzorom ter celico pod številko VI. Ta je 
bila namreč oddaljena od drugih ter poleg 
toga še okužena z gobami. Ni bilo dovolj, 
\reči ju v ječo; ti ženski morata umreti. 

Torej ludi, ko je napočila noč, sta iu 
dva sužnja privedla semkaj. Ta dva sužnja 
sta sezidala vrata celice, na kar so poslali 
vsakega od njih na drugo stran dežele, da 
bi tako izginit sled za njima za vedno, 

Gratus bi se bil zares dokaj lože iz-

v principu proti takemu koraku, dasi mu ni 
mogoče ugovarjati, kajti naše razmere so 
pač take, da le jedino po ti poli bi se dalo 
morda kaj doseči. Pol in način poti se nam 
vidi pravi in potreben. Ako pa ga pokoplje 
sistem na Primorskem, potem je treba storiti 
korak dalje. Gospod tovariš iz Istre naj izvoli, 
ker je začel in prvi sprožil to misel, ki ni 
prazna, sklicati potom javnosti nekak shod 
učiteljstva Istre in Goriškega v kratkem času 
v Trst, kjer si bodemo iz lica v lice povedali, 
kaj nam je storiti. Na tem shodu bi se tudi 
položil temelj bodočemu učiteljskemu društvu 
za Istro in Goriško. Gospod tovariš, nadelo! 
P r v i č e t r t e k n o v e m b ra n a j b o d e 
s h o d , ako nas bode tudi malo, a začetek 
bode vendarle. Napadov pa ne bojimo se; 
kdor nič nima, tudi nič izgubiti ne more. 
Torej na svidenje v Trstu!* 

MI nimamo nič proti temu, saj je bil 
poziv za deputacijo p r v i tiskan v našem 
listu. — 

Pozdravljamo pa z veseljem klic po 
shodu učiteljstva Istre in Goriškega v Trstu. 
To je dober korak, po taki poti se bo dalo 
kaj doseči! 

* * * 
Iz k o p e r s k e g a o k r a j a 22. okt. 

Odbor učiteljskega društva tega okraja je 
imel včeraj 20, t. m. svojo sejo v Boljuncu, 
da reši pri zadnjem občnem zboru stavljene 
mu predloge. Pred vs*mi se je pretresoval 
članek »Iz učiteljskih krogov Istre" v 195. 
in 196. št. »Edinosti-. Odbor se je vjemal 
s člankom le v toliko, kar zadela zboljšanja 
tužnega stanja učiteljstva. Toda glede drugega, 
prišel je do nastopne i z j a v e ; 

»Odbor učiteljskega društva za koperski 
okraj je v svoji sednici v Boljuncu 20. t. m. 
s t r o g o o b s o d i l oni del članka »iz uči
teljskih krogov Istre8 v 195. in 19G. št. 
»Edinosti", s kojim se napada čč. gg. po
slance !tt 

Na to je društveni prepsednik poročal, 
da se vsa učiteljska društva Istre vjemajo z 
rešitvijo naloge, kojo je prejel naš odbor pri 
občnem zboru 20. maja t. 1. v Klancu, in 
sicer: 

1. da se sestavi spomenica gg. dežel
nim in državnim poslancem in 2. da se se
stavi spomenica, s prošnjo, katero predloži 
depatacija Nj. V. presvitlemu cesarju. Po 
dolgej debati pa je odbor prišel do zaključja. 
da se skliče, predno se stori tako odločilen 
korak, i z v a n r e d n i o b č n i z b o r v 
T r s t 2. novembra t. 1, ob 12. uri opo-
Iudne v ulici S. Francesco št. 2. 

K zborovanju se tem potom uljudno 
vabijo vsa p r i m o r s k a u č i t e l j s k a 
d r u š t v a , oziroma vse primorsko učiteljstvo 
obeh narodnostij. 

D n e v n i r e d : 1. Nagovor predsedni
kov. 2. Razprava o spomenici na čč. gg. 
deželne in državne poslance na Primorskem. 
(Govorniki o tej točki naj se zglaso pri pod
pisanem predsedniku do 31. t. m. 3. Izvolitev 
odseka, ki uredi spomenico. 4. Volitev depu-
tacije do presvillega cesarja. 5. Razprava 
glede* pokritja trošfcov za spomenico in de
putacijo. 6. Eventuvelnosti. 

O p o m b a . Posebna vabila se posa
meznikom ne pošljejo radi ogromnega dela 
in troškov. 

Odbor učit, društva za koperski okraj. 
Ricmanje (pošt. Boršt), 22. okt, 1898. 

Jos, Valentič, predsed. 

in razne novice. 
Imendan pokojne cesarice 19. no

vembra vsak. leta se bo na vseh avstrijskih 
šolah praznoval tudi nadalje s slovesno 
smžbo božjo. Pouk tisti dan izostane. 

Važne os« Ime preincmhe. — Štajer
ski namestnik, markiz R a c q u e h e m , je baje 
že odstopil; na nrf„ovo mesto pa pride naj-
brže sedanji kranjski dež. predsednik, baron 
I le in . Med kandidati za dež. predsednika 
na Kranjskem se imenuje tudi znanega svet
nika pri namestništvu v Trstu, barona Con-
r a d a, 

Zlata poroka. — Gosp. Franc Pav
le t i č in gospa Ture/a P a v 1 e t i č. roj. Pa v-
letič, v Gabrijah, obhajata danes svojo zlato 
poroko. 

Zlatoporočencema želimo, da bi živela 
še dolgo tako zdrava, kakor sta sedaj, ter 
da b? učakala tudi dernautno poroko. Živela ! 

Poroka. — V nedeljo se je poročil g. 
Vekostav Ške r l , c. kr. poštar v Starem trgu 
pri Rakeku, z g.čno Ivanko Makuc iz Idrije. 
Mnogo sreče! 

Župnijski Izpit je napravil pred krat
kim preč. g, Andrej Uršič , vikar v Oblokah. 

Preiskave. — V petek popoludne ob 
3. uri je nas poselil deželnosodni svetnik g. 
Zor re r , kot preiskovalni sodnik, z nadko-
rnisarjem g. C o n t i n o m in ofieijaloui, g. 
Kratky-jem s stražarji, tako da je bilo 10 
oseb — ter dostavil tak-le odlok uredništvu: 

Vgodivdi današnjemu predlogu tuk, c. 
kr. državnega pravilnika Št. WM sem na
potil zoper Vas uvodne pozvedbe zaradi 
pregreškov po članu VHI. postave z dne 17. 
dec. 18G2 št. 8 ex 1803 drž. zakonika iu po 
§ 300 kaz. zak. glede članka »Župan v Do-
vinu zaprt" — objavljenega v 83. številki 
časnika »Soča* ot\ 18. t, m. (»jutranje iz-
danje) in naprosil tuk. c. kr. okr. glavarstvo, 
da v zmislu g Iffl kaz. pr, red. napravi 
raziskavanje prostorov spadajočih uredništvu, 
upravnistvu iu tiskarni omenjenega časopisa, 
kakor tudi Vašega stanišča v svrlio, da se 
najde in zaseže rokopis inkriminovariega 
članka. 

G. kr. okrožno sodišče odd. Vil. 
Gorica, dne 20. oktobra 18U8. 

Preiskovalni sodnik: 
Z o r r e r. 

Preiskave so se izvršile v vseh uazna-
čenih prostorih; našli seveda niso gospodje 
tega, kar so iskali. Preiskave so se začele 
ob 3. uri ter skončale ob 4.25. 

Reči moramo, da so se iste vrzite na 
povsem dostojen način in vsa komisija, urad
niki, kakor tudi r e d a r j i , so bili prišli v 
c iv i ln ih o b l e k a h . 

Kar se tiče kazenskega postopanja, gle
damo mirno v bodočnost, ker smo oven-
tuelno pripravljeni, dokaza t i resničnost 
onega, zaradi česar se proti nam hoče ka
zensko postopati. 

Županstvo v Potigori je enoglasno 
sklenilo, podati prošnjo za vseučilišče in višjo 
sodnijo v L jub l j an i . Na razna vprašanja, 
kako naj bi občine sestavile prošnje za vse
učilišče, nasvetujemo slednji obrazec: 
Visoko c. kr. ministerstvo za uk in bogočastje ! 

Odbor občine . . . . je v svoji seji dne 
. . . . . izrekel (soglasno) prepričanje, da je 
ustanovitev useueilišča v Ljubljani za Slo-

nebil teh dveh brezorožnih žensk — dva 
sunca z nožem in bilo bi po njima; toda 
rajše ju je izročil počasni in neizogibni smrti, 
da bi v sluča:u odkritja vse zadeve se za-
mogel izgovarjati s tem, da je njima pri
sodil samo zasluženo kazen, kar se je močno 
razlikovalo od dvojnega umora. 

Radi tega je v sosedno celico vrgel 
jetnika, kateremu so za prestopek proti di
sciplini odrezali jezik in iztaknili uči. Ta Člo
vek je imel njima dajati pijačo in hrano. 

V slučaju celo najstrožje preiskave bi 
m mogel ©n ničesar* objaviti, niti izdati invm 
zaprtih žensk ali njih preganjalcev. 

Ta drzni načrt, izmišljen skupno z Mes-
salo, je dovolil njima obema pod pretvezo, 
da treba kaznovati rodbino Hurov, pograbiti 
vse njeno premoženje. Niti najmanjši del od 
tega ni prišel v cesarjevo zakladnico* 

Da zatre sled, je Gratus odstranil po
prejšnjega nadzornika. Ta sicer ni vedel o 
ničemur, toda poznal je podzemeljske ječe 
in nemogoče bi bilo skriti pred njim zaprti 
ženski. 

Prokarator je dal napraviti nove črteže, 
izpustivši v njih, kakor smo videli, celico pod 
številko VI. ter jih izročil novo imenovanemu 
nadzorniku. Ob enem s to številko je tudi 
odšel vsaki sled za nesrečnima ženskama. 

Zmožnost čutila radosti in trpljenja se 
okrepčava v človeški duši v meri njenega 
razvoja. 

vence in tudi druge narode na jugu Avstrije 
živa potreba, in je zategadelj sklenil, prositi 
visoko c. kr. vlado, da čim preje izposluje 
takšno vseučilišče. 

Ta sklep si usoja predložiti v najbla-
gohotnejše uvaževanje, udano podpisano žu
panstvo. 

Županstvo v 
(Pečat). (Podpis). 

»Primorski Ust" je nam posvetil v 
svojem zadnjem številu kar dva sestavka, ki 
se glasita tako-le; 

»Soča", govoreča o interpelaciji Sepen-
hoferjevi glede italijanščine v goriških cerkvah, 
je takoj dodala opazko kakor da bode cerkvena 
oblast gotovo zadovolila njih zahtevam. Da 
je tudi ta opazka naperjena proti nadškofu 
je očividno, saj se mu vsako toliko vrže po-
lence pod noge, ter skuša v ljudstvu vzbu
jati nezaupnost napram njegovi osebi. In čemu 
take opazke ? Je-li nadškof dal za to po
voda? Morda se hoče tudi pri nas tako po
stopati, kakor »narodnjaki* na Kranjskem, 
katerih jethn voditelj je izjavil: In če bi 
Missia delal tudi v našem smislu, mi ga mo
ramo napadati*. 

» S l o v e n c i in s l o v e n s k i m i n i 
s t e r " , pod tem naslovom se je »Soča" prav 
robato zagnala v pasi, Povzeta. Ker se na 
pisari pozna nervoznost, ne bodemo odgo
varjali. Toliko v odgovor onim, ki so nam 
pisali. Samo to rečemo, kdor sam z železnim 
drogom ubija slovenske može, naj nikar 
drugim cepca ne očita*. 

Naši čitatelji vedo, kako rezervirano se 
drži »Soča" nasproti nadškofu in knezu, zato 
se nam ne zdi vredno, odgovarjati. 

Naš sestavek o »Slovencu* in »slo
venskem ministru*, je bil vzbudil mnogo 
odobravanja pri nas; za to ne zamerimo nič 
»P. L.", če se jezi nad nami, 

Rečemo samo to: Mi vemo, kaj pišemo 
in tudi vemo, zakaj pišemo tako, kakor ci
tate v »Soči", Iu pišemo lahko, ker imamo 
proste roke na vse strani. Nas ne vežejo ni-
kaki fini oziri, katere m o r a imeti »P. L.% 
da »zgoraj* ne pride ob milost! 

A Ust brez samostahm&H in neodvisnosti 
je ž.iloium pojav na časnikarskem polju. 

Punctum ! 
Is? naše * tropotc. — Poroča se ; „Die 

Heklen desi Ta A* je vskliknil neki c. kr. 
uradnik, ko je videl nečuveno in surovo ob
našanje c. kr. redarstva preteklo nedeljo 23. 
t. m. 

Cujte in strmite, ni verjetno a žalibug 
— je istina. Preteklo nedeljo, okoli ednaJKta 
ure predpoldnem je prikorakalo kakih 7 slo
venskih mladeniče v od Gosposke ulice na 
Travnik, pevaje hrvaško pesem »U boj" 
lepo in dobro vbrano; ni jih bilo še vi
deti na trgu. le samo glas od ulice je malo 
odmeval, a že so gospodje redarji kot httčefc 
vreli iz svojega čebelnjaka ter pograbili to 
malo krdelce in jih kakor pse trgali in vlekli 
v svoje zapore. 

Niso jih ustavili ter jim zaukazan, naj 
mirujejo, temveč kar na glavarstvo ž njimi! 
Suvali so jih, da so se ljudje, katerih se je 
nabralo kar strašansko število, kolikor je bilo 
pametno mislečih, kar spogtedavali, italijan
ske barabe pa so /se smejale, da so zopet 
„ščavc* vlekli v zapor! 

Tako postopanje se obsoja gotovo samo 
po sebi ter nikakor ni dostojno reriarstvenih 
organov. Toda, žal, ktjubu prizadevanjem v 
tem pogledu, je ostalo vse pri starem. 

Našim ljudem pa o tej priliki ponovno 
kličemo: Bodite previdni, kadar prihajale v 
meslo! 

Komarji, — Zadnji tept dnevi so pri
vabili na sv. Goro zopet jako mnogo ro
marjev, zlasti italijanskih. Običajno je, da ro
marji prepevajo, kadar gredo na sv. Goro in 

Da bi se moglo nmeti, kako je bila 
Hurova mati močno nesrečna v tej ječi, je 
dovolj predstaviti si grozo, ki spreleti člo
veka, katerega 'živega sezidajo; treba pa si 
je še predstaviti stopinjo, s kakoršno je zlasti 
ona začutila to grozo. 

Znano nam je že, da je bila nenavadno 
nadarjena in da je morala biti vsled tega 
močno občutljiva. 

A sedaj naj nam bo dovoljeno priznali, 
da smo v prejSnem pripovedovanju nalašč 
tako podrobno opisali Hurovo palačo ter mir 
njihovega rodbinskega življenja, da bi si či
tatelj mogel sedaj lože predstaviti, kako stra
šen je bil za njo ta prehod od izobilja v hiši 
njenega moža v to temno, vlažno zidovje in 
kako velikanska je bila razlika med njima. 

Akc hočeš, dragi čitatelj, zmeriti s so
čutnim očesom obup, ki je razdiral dušo te 
ženske, spomni se le njenega razgovora s 
sinom o Bogu, narodih m junakih, v katerim 
je razgrinjala pred njim sedaj svoje filozo-
fične nazore, pa znovič vzvišeno domoljubje, 
a zmerom globoko, materinsko ljubezen. 

Ako se hočeš bolestno dotakniti moža 
— trči ob njegovo ljubezen; ako hočeš še 
občutljivejše raniti žensko — dotakni se nje
nih občutkov. 

Dovolivši si navesti tu te opomnje, se 
vrnemo k daljšemu pripovedovanju. 

Celica pod številko VI. je bila vlažna luknja. 
Njene stene so bile gole, po katerih se je 

cedila vlaga in na podu je bilo vse polno 
špranj; svetloba in zrak je prihajal vanjo 
skozi ozki predor v zidu. 

Tu je vladala neprestano polutema. 
Iz početka je grič Morija, na katerem 

so Makedonci pozidali grad, bil oddeljen od 
onega, na katerim se je nahajalo svetišče, po 
ozki, toda globoko v zemljo zariti skali. Ko 
je Jan Elirkan spremenil grad v trdnjavo, ki 
bi imela služiti v obranbo svetišča, je ukazal 
v tej skali izdolbsti podzemljske cel*ce. Skozi 
predor, narejen na severni strani, so delavci 
zahajali vanjo ter delali. Izdolbli se pet celic 
v jedni vrsti in Šesto v prileglem hodniku, 
Ona nI bila v zvezi z nobeno drugo, razim 
z ono pod številko V. Po končanem delu, da 
zapro predor, ki $* je nahajal uprav v celici 
številka VI., so ga obzidali od zunaj s steno, 
narejeno iz velikanskega kamenja, pusti vsi v 
njej samo daljše špranje, 

Ko je Herod dobil v last bastijo in 
svetišče, je sezidal na tem mestu še debe
lejši zid ter zakril ž njim vse te špranje, 
raznn jedne, skozi katero je dohajalo neko
liko zraka — le toliko, da so jetniki mogli 
dihati — ozki prod svitlobe, tako ozek, da 
ni mogel razpršiti teme v ječi. Takšna je 
bila celica pod številko šest. 

A sedaj poglejmo v njeno notranjost. 

(Dalje pride). 



na^j. Tako so prepevali tudi v nedeljo moški 
in ženske, gredoče skozi Solkan in dalje po 
Solkanski cesti proti Gorici. 

Kadar gredo naši ljudje na božjo pot, 
tedaj prepevajo lepo narodne p o b o ž n e 
pesmi, toda drugače je z Italijani. 

Na Solkanski cesti je bilo videti v ne-
delto popoludne večjo tolpo italijanskih žensk 
— 'romaric, ki so, vidno malo vinjene, prav 
nekara ostentativno prepevale: _* ,_ : %^ 

Si, si. frieste itd,: 
Še lepše pa je bilo v Solkanu samem. 

Kakih 0 italijanskih smrkovcev je šlo, drže 
se drug drugega okoli vratu, ošabno *po 
cesti za svojimi starisi. Videti je bilo, da so 
jim mamice z očeii pustile malo preveč re
bule popilb Ob cesti so stali Sotfetnski de£ki 
ter klicati sami med seboj: Živio! Ko jih ti 
italijanski smrkavci zagledajo, zadere se eden 
hitra nad Solkanskimi dečki: M—aaišklufšl 

Dragi čitalelj, razsodi sam, koliko je 
vredna loli hvalisana „avita coltura* in vpra
šaj se, čemu hodi taka laška sodrga na sv. 
Goro t 

,KarJ0t*s © slovenskem Tseu$ill&n 
v Ljubljani. — Že dva članka je prinesla, 
v katerih piha proti slovenskemu vseučilišču 
v Ljubljani. Konec zadnjega članka se glasi 

luno: »Vseučilišče se ne zida samo za 
m r o d n i »šport* in za n a r o d n o agi-
• ,<>, temveč v izuhi a* svrhe, litera

ture itd,, o čemer pa pri revščini slovenskega 
•Um govoriti. In končno pore-

o se, da vlada, samo da si pridobi malo 
tli) glasov Jugoslovanov, ne srne razsi

pati denarjev, kateri niso slovenski, ker je 
preveč znano, da kakor pri nas smo mi Ita
lijani tisti, ki imajo v rokah večje obrti in 

\'me, vsled česar plačamo več davkov, 
ravno tako je z Nemci na Kranjskem. 

Ljubljana po potresu, če bi ne bilo 
Nemcev, bi imela Se sedaj zvezane svoje ulice 
in hiše z železno žico in podprte s »punli*, 
tako kakor je bilo takoj po potresu. Nemški 
denar je bil, s katerim se je Ljubljana pre
delala in moderno prezidala. 

Pa ker nedostaje slovenskega slovarja 
do cela, naravno tudi povsem ni besede : 
h v a I e ž n o s 11* 

.Ste slišali, kako govoru? Jedeu primer 
izmed nebroja. 

Davčni oddelek tukajšnega c. kr. 
okrajnega glavarstva se preseli dne 27. ok
tobra 18118, v ulico .Via Teatro* štev. 
a h nadstropje. 

Uscanjka* — V četrtek, 20. L m. je došel 
v Miren g. Drufovki naslednji Invojav: Pr i 
ti e m o v e č e r p i s i m, I) r u f o v k a. Go
spa, se ve, ni razumela, kaj naj bi pomenil 
ta p i s i m. Rešitev te uganjke prihodnjič. 

To je uže druga popačena brzojavka, 
ki jo obljavljamo v svojem listu. Gospodom 
pri naših uradih res ni do slovenščine, zato 
jo mre varijo, da je groza. 

Gospoda, kakor vidite, mi beležimo! 
S Krasu nam pišejo 23, L m* (Tatovi). 

Že več časa se klati tolpa tatov po Krasu. 
Sumi se za gotovo, da jih mora biti več v 
društvu, kajti jako predrzni so in dohajajo 
po noči v razne vasi. — Pred tednom dnij 
so bili v komenskem okraju. Prišli so takoj 
po polnoči v Preserje poleg Komna. Tam 
so se ulihotapili v hišo nekega posestnika in 
so odnesii okoli 2 q. (200 kg.) sladora in 
tako napravili dotičnemu kmetu za 70 gld. 
^kode. Ker pa niso mogli odnesti toliko sla-
dora, so sli k bližnjemu sosedu po dvoko« 
iesni voziček, slador so postavili nanj in tako 
lepo o 'y* ior proti Ivanjigradu in 

; proti Bresloviei. Po noči v Trst gre* 
doča žena. ki je nesla razne reči v Trst' 

ajat, je videla tri može, ki so nekaj na 
vozičku peljali, pa ni vedela, da so tatovi; — 

•> jnala pa ni nobenega* - Tatovi so na 
ti vrv*!i vozi-; ek ob cesto 

in slador odnesli* Bog zna kam. — Vse za-
e tatov je bilo In je zaman. — Pa 
odi r" Teden potem, to je 20. t. rtu, 

so hoteli tatovi praznovati tednico in prišli 
so po noči zopet v Preserje. Clthotapili so 
se v premožnejšo hišo. Od tam so odnesli 

t vzeli so seboj 
-, ..s. Ali ni to velika predrznost? 

J tatov in tako je vsako zasle-
mJe brezuspešno. Naši orožniki tudi ne 

morejo mnogo storiti. Znano je, da je od 
^ ."dov od vseh postaj 

* ukov v Nabrežini; tedaj osi 
na pO: M* b navadno po eden 

fiik doma in eden hodi v službo. Tako 
dovi to izkoriščajo, znajoči. da so orožniki 

v Nabrežini, Ako pojde tako dalje, se bodo 
me vedno bolj pojavljale. Svetujemo našim 
momf naj postavljajo po noči po vaseh 

ponočne straže, inače je naša imovina v ne
varnosti. Tedaj pozor t 

Velika sreča v veliki nevarnosti. 
— Poročajo nam; V sredo popoldne sta vo
zila dva voznika mizarja Jug-a iz Solkana 
fes h Slapa pri Bači v Solkan, Pri tako 
zvanih kupoviščah, med Hočinjem in Pla-
Urjem, je eden teh voznikov neprevidno vozil, 
da je voz s konjema vred se preobrnit pod 
cesto po veliki strmini kakih 30 met. do 
Soče. Velika sreča, da se je vse skupaj ravno 
pri Soči ustavilo, drugače bi bil voz in konji 
*»' na mesto po cesti po Sočinth valovih 
nazaj domov. Ker je bita prava sreča, da so 
se voz in konji ravno pri vodi ob skalovju 
Jn grmovju ustavili, so voz, konje in les s po
močjo kakih 30 Ročinjeev, vsako posebej, z 
vrvmi srečno, ali z veliko težavo v velikem 
dežju zopet na testo privlekli. Voz in konji 

so močno poškodovani. Skoro neverjetno 
ali resnično, kajti ako tam še kak voz 
zopet pade, gre gotovo v Sočine valove. 
Govori se, da Ročinjci so si pridržali isti 
voz, dokler se jim ne plača odškodnine 30 
gld. za ono težavno delovanje. Vozniki bo
dite bolj previdni! 

Razburjenost med učlteljstvom na 
Tolminskem. — Naše poročilo o namera
vanem imenovanji! c, kr. okrajnega šol. nad
zornika za Tolminsko Jesilnf) vznemirila ta-
moSnje z n a č a j no učiteljstvo. Ah ono si 
ne zna pomagati, Zategadel prosimo ^. slo
venske državne poslance, da pojasnijo v mi-
nisterstvu Klodičevo ^dominkovanje" in da 
se naredi konee ubijanju z n a č a j n i h uči
teljev. Klodičevega nesrečnega sistema mora 
biti konec! 

Hranilnica in posojilnica v Koba
ridu, registrovana zadruga z neomejeno za
vezo, je imela v devetih mesecih ! 71.330*48 
kr. prometa; in sicer so znašale vloge 
84.011*08 krM posojila pa 87.328-40 kr. Ta 
posojilnica je omejena na sodni okraj koba-
riski. Gori navedena Števila govore jasno, kako 
potrebne so take male posojlnice. 

Nekdo bi želel pristopiti h kaki dru
žini brez otrok kot dedič s precejšnjim ka
pitalom. Ako je, premoženje zadolženo, pri
pravljen je rešiti ga, toda s tem pogojem, 
da se prepiše nanj vse posestvo, Kot izurjen 
trgovec bi prevzel tudi katerokoli trgovino. 
Ponudbe našemu upravnlštvo, 

Jurldlčise knjige v prvi vrsti za no
tarje ler mnogo nemških klasikov se proda 
za polovične cene ; kje, pove nase upravništvo. 

Razgled po svetu* 
Odposlanstvo »Slovensko kršč. nnr. 

zveze", Festojece iz poslancev Povšeta, Fer-
jančiča Spinčira, Butata in Vnhjanina, je iz
ročila v soboto minislerskemu predsedniku, 
grofu Thtmu, zahteve Slovencev, Hrvatov in 
Malorusuv. Vršili so se tudi razgovori o teli 
zahtevali; kuj pa Iti kako je odgovoril mini-
sterski predsednik, lega še ne vemo, ker po
slanci varujejo tajnost. Včeraj je menda imela 
»Slov. krsč, nor. zveza* sejo, v kateri je 
odposlanstvo sporočilo o uspehu svojih raz
govorov z grofom Thunom. 

Sedaj morebiti vendar izvemo, kakošno 
razmerje je nastalo med vlado in »Slov. 
krsč, nar. zvezo", ker doslej tega se nismo 
vedeli, čeprav občinstvo nestrpno čaka po
jasnila o položaju. Naši poslanci so držali 
doslej že zadosti tajnosti v tem pogledu, pri 
minister-ikem predsedniku so bili sedaj če v 
drugič z zahtevami, torej na dan s pojasnili! 
Pričakovati pač smemo in tudi upamo, da 
so naši poslanci dr bro porabili ugodno pri
liko, tako da morejo razgovori /. ministerskim 
predsednikom, kadar jih prijavijo, bili le za
dovoljivi za tlačene slovanske narode. 

Italijanski poslanci -~ H* jih je po 
številu — so obljubili vladi, da bodo glaso
vali za nagodbo. Zato jim je vlada baje za
gotovila poleg d r u g i h k o n c e s i j tudi 
drugo železniško zvezo s Trstom. Kakšne so 
tiste druge koncesije, ne moremo vedeti, 
reči pa se da, da tako pogajanje vlade z 
Italijani ne pomeni nič dobrega za Jugo
slovane, ker Italijani zahtevajo vedno kaj 
takega, kar je obrneno proti Slovencem in 
I Irvatom. 

Kako misli grof Tinin spraviti razne 
stranke v državnem zboru v prijazno raz
merje z vlado, tega menda sam prav ne ve, 
ali poskusa pa to doseči. 

Nemška obstrukcljn naredi menda 
kmalu konec sedanjemu zasedanju drž. zbora. 
Obstrukcijonisti sicer ne razbijajo več kakor 
divjaki, ali sedaj govore in zopet govore. Teh 
govorov ni ne konca ne kraja in državni 
zbor, ki zboruje že od 26. septembra, Se ni 
L. i do mkakih pozitivnih uspehov ter mi 
nisterski predsednik še vedno ne v% pri čem 
da je prav za prav s svojimi pogajanji, ve
deti mora pa to, da ob samih govorili ob-
struketjonistov in ob pogajanjih ne moremo 
živeti. Obstrukcija namerava se nadalje mla
titi prazno slamo z dolgimi govori, ler tako 
preprečiti potrebno brzo in meritorno po
svetovanje. Ne ostane torej drugega kot drž. 
zbornico zapreti in vlada bo morala gledati, 
da uveljavi nagodbo tako, kakor se je že 
dogovorila za ta slučaj z Ogersko. — Koliko 
denarja gre po nepotrebi m dolge govore in 
za zlobnost obstrukcijonistov! 

Ruski minister, grof Mura v je v, se 
je mudil zadnje dni na Dunaju, vsled česar 
je dospel iz Goddllu tje tudi cesar. Navzoči 
so bili na Dunaju vsi najvišji dostojanstve
niki. Cesar je sprejel grofa Muravjeva v po
sebni avdijenci. Morda je bivanje tega mi
nistra na Dunaju važno glede na predlog 
ruskega carja o razoroženju, morda ima pa 
tudi Se tehtnejšo podlago. 

Avstrijske trgovinske bilanco pasi-
vum znaša letos 56.3 milijonov, proti aktivumu 
lanskega leta v znesku 23.4 milijonov. 

Odprto pismo Njegovi ekscelenci, mi
nislerskemu predsedniku in voditelju mini-
sterstva za notranje stvari, gospodu grofu 
Franu T h u n u. 

Včeraj ste izvolili, ekscelenca, odgovoriti 
v zbornici poslancev, na interpelacijo posh 
Gambinija radi dogodkov v Poreču, 

Najprvo dovolite mi, ekscelenca, da Vas 
zagotovim iskrene hvaležnosti našega naroda 
na tržaškem ozemlju na tem, da ste blago-

izvolili konstatovati žalostno resnico, da se 
j e v T r s t u v t o l i ž a l o s t n i h t r e -
no tk ih na n e č u v e n n a č i n ž a l i l ču t 
l o j a l n o s t i in u d a n o s t i n a š e g a 
l j u d s t v a t e r da je b i lo to p o v o d o m 
za i z g r e d e . 

A kar se dostaje Vašega zatrdila, da 
hočete z vso strogostjo skrbeti za varnost 
in spoštovanje do italijanskih podanikov na 
avstrijskih tleh, pa mi blagoizvolite dovoliti 
par pripombi" 

Gotovo je že po mednarodnem pravu 
in po načelu svobodnega gibanja med narodi 
Vaša dolžnost, da skrbite za vrirnost tujih 
podanikov v tej državi, 

Dobro torej, temu ne more biti opore
kanja. Ali ekselenca: moje skromno mnenje 
je to, da tudi p tu j i p o d a n i k i i m a j o 
svoje d o l ž n o s t i do d ržave , v ka t e r i 
s e ž i v et in d o p r e b i v a 1 s t v a, med ka
t e r i m d o b i v a j o k ruh a, a med temi 
dolžnostmi je prva ta, da s p o š t u j e j o 
j e z i k in o b i č a j e tega p r e b i v a l s t v a , 
da se t o r e j k a želo v r e d n e onega 
v a r s t v a , o k a te r i m j i h % a g o t a v lj a 
Vaša eks e lenca . 

Zato si nsojam vprašanje do Vaše eks-
celeiice: ali ste pri volji odrediti, da se bodo 
z vso strogostjo kaznovali italijanski poda
niki, živeči na naših tleh, kadar isti brez vsega 
straha in obzira žalijo naš slovenski in av
strijski patrijotizem, žalijo našo narodnost v 
naši domovini, in žalijo avstrijske državljane, 
ki zvesto plačujejo državi ogromen davek v 
denarju in v krvi ?! 

Ekscelenca! Bilo je resnih Časov, ko je 
državna oblast, iz lastne volje in v n a š e m 
jez iku apelovala do lojalnosti Slovencev in 
Hrvatov! V božji roki je, ekscelenca, odločitev 
da-li se še povrnejo zopet taki časi. Sedaj 
vprašam: ako bi prišli taki časi in ako ~-
„akoB, pravim samo — bi slovansko prebi
valstvo tedaj ne hotelo slušati takega apela, 
kaj menite ekscelenca, b i -1 i i t a l i j a n s k i 
p o d a n i k i h o t e l i s t o p i t i na mes to 
tega p r e b i v a l s t v a v o b r a m b o i n t e -
r e s o v d r zave a v s t r i j s k e ? ! 

Ekscelenca! Mislite malo! Saj državnik 
ne sme misliti samo od danes do jutri, ampak 
na vse eventuvalnosti. Mislite in sodite po
tem sami, da-li je to prave politika, ki jo 
tira država tu na jugu že nekaj let sem; 
da-li je pravi ta zislem, ob katerem je možno, 
da zakonito izvoljenih zastopnikov tega lo
jalnega slovenske galjudstva niti ne puščajo v 
zbornice, in ako jih puščajo, pa jih zmerjajo 
notri s ščavi, s sužnji?! In ali je dostojno 
moderne države, ako se nje podaniki prete
pajo po ulicah, ker so morda spregovorili 
besedico v svojem materinem jeziku ?! 

Še enkrat torej, ekscelenca: varujte vsa
kogar z vsemi sredstvi zakona, a zahtevajte 
istotako strogo, da se v s a k d o t u d i po
kaže v r e d n e g a t akega va r s tva . 

Na P r o s e k n , dnu 15. oktobra 1898. 
V najglobljojem spoštovanju do Vaše 

ekscelence beležim 
Ivan N a b e r g o j . 

Novi davki, — Vladni načrt o po
godbi z Ogersko, ki je predložen državnemu 
zboru, obsega tudi nove davke. Treba naši 
državni polovici skrbeti za 50 milijonov gld. 
novih dohodkov, ker bo toliko novih stroškov. 
Uradnikom so še že zboljšale plače, častni
kom — se bodo baje tudi morale. Vsled 
novega dohodninskega davka je treba več 
davčnih uradnikov. Novi pravdni red zahteva 
več sodnih uradnikov. Omenja tudi, da je 
treba kaj storiti za poljedelstvo, obrt in trgo
vino. V prvi vrsti pa hoče denarja za 
u r a d n i k e in č a s t n i k e . Petdeset mi
lijonov gld. Sedaj že znašajo stroški v naši 
državi 722 milijonov gld. na leto; sedaj v 
jednem letu je treba 50 milijonov gld. več. 
Odkod denar? Na to ima vlada odgovor: 
od I j u d s t v a! 

Vladna predloga zvišuje davke na šp i 
rit, s l a d k o r in na pivo. Na J hI. stopnjo 
špirita predlaga 50, oz. GO kr, (za 15 gld. več 
nego sedaj na 1 hI.) novega davka, na 1 
met. cent. sladkorja — 19 gld. in na 1 hI. 
stopnjo piva — 25 kr. S tem hoče pokriti 
nove stroške. 

Po vladnih predlogah, ki so v zvezi z 
novo ogersko pogodbo, ne bodo smele dežele 
več pobirati deželne naklade na pivo in žganje; 
v veljavi bo samo državni davek. S tem bodo 
tiste dežele, ki so do sedaj irnele od te na
klade velik del svojih dohodkov, silno udar
jene. Med te spadajo zlasti: Š t a j e r s k a , 
K r a n j s k a , I s t r a , G o r i š k a in T r s t . 
Država hoče po vladni predlogi, da bi po
pravila to krivico, 10 milijonov in pol iz 
državnega davka na žganje in pivo razdeliti 
med posamne dežele. Po vladnem načrtu naj 
bi dobila: Štajerska 567.400 gld., Kranjska 
303.900 gld., Goriška 26.200 gld., Istra 23,300 
gld., Trst 115.300 gld. Te svote pa nikakor 
ne bodo zadostovale, da bi pokrile tisti pri
manjkljaj, ki nastane v deželnih proračunih* 
Kakšna bo torej posledica za nas. Plačevati, 
bomo morali v e č j i d r ž a v n i d a v e k na 
pivo, sladkor in špirit, in po vrhu bomo mo
rali še plačevati večje d e ž e l n e d o k l a d e 
vsled primanjkljaja. Dosedaj se je izredni 
davek p o b i r a l in je ostal tisti državni po
lovici, ki ga je pobirala, oziroma tam, kjer 
so se tiste stvari, na katere je bil naložen, 
producirale; po novi predlogi naj bi bilo 
drugače. Tak davek na pivo, petrolej in slad
kor naj bi prišel v blagajno tiste državne 
polovice, kjer se dotično blago porabi 1 , 

V naši državni polovici proizvajamo 
mnogo več sladkorja in piva in sedaj tudi 
petroleja nego na Cgerskem. Zato se tudi od 
nas izvaža na Ogersko mnogo več tega blaga, 
nego z Ogerskega k nam. V pojasnilo nekaj 
uradnih podatkov. 

Avstrija je sladkorja n. pr. izvozila na 
Ogersko leta 1896. za 11,048.000, uvozila iz 
Ogerske za 5,070.000. 

Mnogo več torej izvažamo nego uvažamo. 
Še značilnejše razmerje je pa giede na 

pivo. Pri nas se kuha neprimerno več piva. 
Tako n. p. je v naši državni polovici bilo 
leta 1896./97. 1555 pivovaren. na Ogerskem 
pa samo 101, Pri nas se je skuhalo imeno
vano leto (za pivo se računa leto od 1. sep
tembra do 1. septembra) 19,059.886 hekto
litrov, na Ogerskem pa samo 1,595.584 hek
tolitrov. Velikanska množina našega piva je 
šla na Ogersko. 

Petroleja smo n. pr. mi izvolili 1. J 896. 
na Ogersko za 5,156.000 gld., Ogri pa k 
nam za 5,361.000 gld. 

Od blaga, ki se je pridelalo pri nas, 
smo dosedaj pobirali doma davek in ta davek 
se je porabil za naše potrebe. Sedaj se na
merava ta davek zvišati In vrh tega pa se bo 
ves ta davek, ki pride na blago, katero se 
bo na Ogerskem porabilo, pri nas moral 
O g r o m i z r o č i t i ! Šteti borno morali to
rej zopet denar za nove davke 1 Kdaj pone
hajo razne „državne potrebe" tako, da se 
končno znižajo davki a ne vedno povišujejo. 

Vse peša v Avstriji na vse strani, pa 
zakaj — v prilog Ogrom! 

In po novi nagodbi začnemo na novo 
na dalje hlapčevati Hnaši boljši polovici t" 

Obravnava proti Lucheniju se prične 
najbrže dne 10. novembra t. L Ker bo ta 
obravnava zelo zanimiva, se oglašajo za njo 
od vseh stranij izven Švice, 

V preiskavi je tudi več Luchenijevih 
sokrivcev.. 

Nemški eesar je včeraj odpotoval h 
Carigrada. Slovo od sultana je bilo, po po
ročilih, prisrčno. Na obrežju, predno so 
ladje odplule, je bilo nebroj ljudstva* 

Razgled po slovanskem svetu. 
Velikodušen dur. — G. Fran Kali-

s t e r, veleposestnik v Trstu, je pristopil za
vodu sv. N i k o 1 a j a, o katerem smo svoj čas 
v listu obširneje govorili, kot prvi pokrovitelj 
s podvojenim doneskom 200 K. 

V Trstu bo dne 1. novembra t. I. v 
redutni dvorani gledališča »Politeama Ros-
setti" velika slovenska dramatična predstava, 
kakor čitamo v »Edinosti*. 

/ /veza slovenskih ^osojlhtie" v 
Coljl pozivlje vse one posojilnice, katere so 
prejele od nje vabilo k rednemu občnemu 
zboru, kateri se bode vršil prihodnji četrtek 
dne 27. t. m. in katere ne nameravajo od-
poslatt k zborovanju zastopnika, da izpolnijo 
prejela pooblastila na kogar koli, ki bode pri 
zborovanji navzoč, ali pa na imena odbor
nikov Zveze in nam pooblastila takoj vpcšljejo. 
V ta namen naznanimo imena odbornikov. V 
Gelji stanujejo : Gg. Mihael Vošnjak, dr. Fran 
Dečko, dr. Josip Sernec, dr. Josip Vrečko, 
Fran Lončar in tajnik Franjo Jošt. Zunanji 
odborniki so : za Koroško g. dr. Alojzij Kraut, 
odvetnik v Celovcu, za Kranjsko g. Ivan Va-
lenčič, veleposestnik v Ilirski Bistrici in za 
Primorsko g. profesor Josip Kožuh v Kopru, 
kateri bodo pri zborovanji najbrže tudi navzoči. 

Čeki mi Dunaju, — Železna vstrajnost 
bratskega nam naroda je pripomogla, da je 
bil pred dobrim tednom na Dunaju otvorjen 
češki ^Narodni Dom*. To seveda neka
terim Nemcem ni všeč in še celo našo go
riško „Karjolott je spravila ta otvoritev ob 
sapo. — 

Kuga na Dunaju. — Vsakega, kdor 
je čul, je pretresla vest, da se je na Dunaju 
pojavila kuga. Dosedaj so se pripetili že 3 
slučaji, vsled česar je prebivalstvo Vzburjeno. 

Bolezen se je pričela v bolnici. Bolniški 
sluga je imel namreč svojo službo v onem 
prostoru, kjer so imeli zdravniki svoje po
skuse na živalih, katerim so vcepljali strup, 
ki so ga prinesli seboj iz Indije, kjer vedno 
razsaja ta bolezen in kamor so bili dotični 
zdravniki poslani, da na licu mesta prouče 
bolezen. Zdravniki sodijo, da sluga ni bil 
dovolj previden ter da mu je kaka dlaka od 
živali zašla v truplo in z dlako kužni bacili. 

Ustanovljeno lota 1863. 
4$ — 
• I Prvi primorski zavod za izde

lovanje aromati škili izcedkov, likve-
rov itd. tvrde 

Fratelli Nlarega 
Gradišča, Isonzo. 

Čistilnica na par : 
konjaka, ativovke, tropinovoa In najfinejših 

llkverov. 
Jbvarna vinskega kisa 

po edino racijonelni sistemi »Pasteur**; 



Zdravniki trdijo namreč , d a se kuga n e p r e 
naša p o zraku, a m p a k le po dotiki. 

Za kugo j e umrl včeraj v ju t ro tud i dr . 
M u l l e r . ki j e zdravil pre j enega bolnika, 
ki j e tudi za kugo umr l . 

P o d p o r n o d r u š t v o z a s l o v e n s k e T ! -
s o k o š o l c e n a D u n a j n ima v sobo to 12. 
novembra t . I svoj 10 . občni zbor v hotelu 
„zurgo ldenem E n t e % n a Dunaju, Riemergasse 
4 , L nads t rop je . Začetek o b sedmih zvečer. 
K temu se ul judno vabijo vsi n a Dunaju 
bivajoči društveni člani . 

„ D c r S i l d e n " , Organ fur di poli t ischen, 
culturellen u n d wirthsehafUiehen In teressen 
der Kroaten u n d Slovenen. Zadnja številka 
(8.) tega časopisa n a s j e pri jetno i z n e n a d i h . 
V njej se naznanja , d a b o d e ta časopis od 
1 novembra t. 1. izhajal po t r i k r a t na 
mesec in sicer 1., 10. in 20 . Konsorcij tega 
lista j e storil ta korak, ker se j e ogromno 
gradiva nakopičilo te r je bilo vsekako p o 
trebno, da t a list izide večkrat. Želji mnogo 
prijateljev lista, ki si j ih je pridobil v kratkem 
času svojega obs tanka , se je deloma vslreglo. 
Da bode mogel ta list — k a k o r z n a n o , g l a 
s i l o s l o v e n s k i h i n h r v a t s k i h d r 
ž a v n i h p o s l a n c e v — popolnoma z a d o -
votiti svoji nalogi, t reba mu v s e s t r a n s k e 
podpore z obilnim n a r o č e n e m . Stor i vsak 
rodoljub svojo dolžnost, delujte za list povsod, 
nabirajte naročnike in inserate, p a bode lahko 
vstrezal svoji nalogi v središču avst r i j skem. 
Uredništvo in upravnistvo lista »Der Suden* , 
Dunaj , f. Plankengasse 4 , Naročnina znaša 
za celo leto 3 gld. za pol leta 1 gld, C5 kr. 

Književnost. 
S l o v a n s k ? p f e h l c d , sbornik s ta t i , d o -

pisuv a zprav ze života s lovanskeho. Re«-
daktor Adoif Ce»-nJ. Pod tem naslovom je 
izšel z mesecem oktobrom v Pragi zbornik, 
ki u tegne sčasoma postati prav važen »slo
vanski pregledi" . V prvi številki č i tamo v uvodu 
namen zbornika „seznamovati čtemlrštvo se 
živolem ostatnich kmenu s l o v a n s k i h . Uče
njak I. B a u d o i n de C o u r t e n a y ^ je 
priobčil sestavek »Slovaei a koruna sv. b t e -
p a n a \ Dalje č i tamo o Belinskem, o Mickie-
wiezu, Klosopoiskem (s slikami) zanimive p o 
datke. Dopisi so došli listu skoro od vseh 
slovanskih s t r a n i j : iz Lužice, iz Varšave, iz 
Lvova, iz Par iza , iz Odese, iz Dalmacije, s 
K o r o š k e g a (s sliko mej Slovencev, ko
roških in laških), iz V i d m a v Italiji. Zadnja 
dva dopisa s ta prav zanimiva. Po tem sledi 
pregled razn ih časopisov, omenjajo se drugi 
razni pojavi v l i teraturah. Dr* Iv. F ranka 
razpravlja o l i te ra tur i ukra j insko-ruski . 

Že iz tega j e razvidno, da obeta bili 
zbornik važen de l medsebojnega spoznavanja 
med Slovani n a sploh. 

Dunajska borza 
2 4 . oktobra 1898 . 

Skupni državni dolg v notah 
Skupni državni dolg v srebrn . 
Avstrijska zlata renta . . . . 
Avstrijska kronska renta 4t% 

ka zlata renta 4 # r . 

. 100 gld. 00 kr. 

.100 

.119 

. lOi 
.119 

Ogerska kronska renta 4 # 97 „ 
Avstro-ogerske bančne delnice . . . 910 „ 
Kreditne delnice 351 , 
London vfeta . . . . . . . . . . . 120 „ 
Nemški drž. bankovci za 100 mark . 58 n 
20 mark 11 , 
20 frankov. 9 „ 
Italijanske lire • • . . . 43 „ 
C. kr. cekini 5 9 

70 
90 , 
25 „ 
65 , 
50 » 
25 , 
35 » 
15 > 
87»/,. 
77 . 
64»/*. 
62 , 
67 , 

Na prodaj je več hiš 
ništvu. 

v Gorici. Kje, se 
izve v našem uprav-

Odda se v najem 
Stacuna, magazin in klal. 

Riva Corno štev. 1 . 
Pros tor i so pr ipravni za vsako kupči jo 

— Več se poizve v našem upravniš lvu. 

Otvoritev gostilne. 
Podpisani naznanjam slav. občinstvu v 

mestu in n a deželi, d a sem odpr l T K a p u 
c i n s k i u l i c i š t e r . % v l a s t n i hiši 

gostilno pri »zlatem križu" 
(po domače „pri Lizi*). 

T a m točim dobro belo in črno v i n o , 
s v o j p r i d e l e k i z P r v a č i n e i n D o r n -
b e r g a , izvrstno Ptintigamsko p i v o , t e r imam 
na razpolaganje j e d i ob vsaki u r i . 

Lepa, čedna p r e n o č i š č a . Za v oko
lico v o z n e p r i l o ž n o s t i . 

Pr iporočam se s lavnemu občintvu za 
mnogobrojen obisk ter ostajam 

z odlič ; m spoštovanjem 
I v a n K a t n i k , 

gostilničar in posestnik 
cl. v Kapucinski ulici 2 . 

Špedicijska poslovnica 

Mpar M \ T Gorici 
30 5t-36 v ulici threlli 12 
s e t o p l p p r i p o r o č a S l o v e n c e m v 

G o r i c i i n z d e ž e l e . 

Trgovina z jedilnim »fagotu 

C. F. Resberg v Gorici, 
T K a p u c i n s k i u l i c i š& 1 1 

t e r p o d r u ž n i c i n a X o r n u š t e v . 2 
priporoča to-le blago: 

Sladkor — kavo — riž — mast — poper — sveče — 
0 l j e _ ikrob — Ječmen — kavino primeso — moko 
— flria — drobne in debele otrobe — turSico — zSb 
— sol — moko J » pitanje — kis — iveplo — cement 

bakreni vitrijol itd. 8 20 - 4 5 

Zalega pristnega dalmatinskega žpnja na dekl« 
t e r pristnega črucgra in belega vina-

Anton Pečenko 
Vrtna ulica 8 -
41 52 38 

pristna bela 
in črna vina 
iz vipavskih, 
furlan skih, 

G O R I C A 
priporoča 

Via (iiardmo S 

briških, dal
matinskih m 
i s t a r s k i h 
vinogradov. 

Dostavlja na dom in razpošilja po železniei na 
vse kraje avstro - ofjerake monarhije v .sotiih od r»fJ 
liirov naprej. Na zahtevo pošilja tudi uznrce. 

Gene zmerne. Postrežbe poštena. 

i 

ODLIKOVAN 

fotografski atelier 

na Jrzmiku šfev. ff v fforiet, 
podružnica 

na Ac(|nc«lotttt St. 2-"* v Trstu, 
priporoča se 

s l a v n e m u o b č i n s t v u v m e s t u 
in na deželi v blagohotno podporo. 

Konsorcij goriških pekovskih mojstrov 
javlja p. n. gospodom pekom v deželi, da ima v zalogi 

kvasu najboljša kakovosti 
po 56 kr, kg. 

ftlmiili se je na f*. D. G o n f o r t o na Kontu 
SI. 12 in v pekarne; Karola DraSček, na Kornu k. Ji, 
Peter Tonmsini v KabadSču SI. 12, Andrej Fait v Ulc-
dt&nl ulici Al. ."t in Ivana Ihtdmja n ulici Paterr ui. Ui. 

lonci 
v Nunskih ulicah 

št. 10 
n a s p r o t i go&Ulne 

J!eJetra sajea' 
priporoča preč. duhovščini in si. občinstvu svojo ve-
!%» zalogo nadrobnih vencev vaatoe vrste, rož za cer
kve, palm. šopkov za nove ma5e in poroke, vodenih 
sveč, imtvn&krft oblek, rakov vsake velikosti, zlatih 
črk, klenih staja! za palme, zlatih loncev, svilnatih 
trakov vsake širjave in barv, črno rumenih, trohojuie. 
bisernih vencev, papirja (rnaiisete) za Šopke, papirja 
v vsakih barvah za izdelovanje cvetlic, Helena in čr
nega papirja in zlatih ~"nr za rakve, zlata za olepsanjc. 

IPP*" Vse po . - <ib cenah! i i **%m 
Opozarjam tudi, da tiskata črke na perilo in 

sprejemam vsa v to stroko spadajoča dela. 

Oosponka ulica St. 14 (blizu lekarno Gironcoli). 

P o d p i s a n o e u l j u d n o n a z n a n j a s l a v n e m u o b č i n s t v u , d a 
j o o t v o n i v č e t r t e k 13* o k t o b r a t . I. 

m zalogo pltva, ogledal, s i M. 
V G O S p O S k i U l i c i Š t . 14 (Miza lokamo Giroticoli). 

P r i p o r o č a s e p o s e b n o n o v o p o r o č e n e e m z a p r e s k r b o v s e h 
m o b i l i j , k a k o r t u d i v s e g a p o h i š t v a , p o n a j n i ž j i h c e n a h . 

D a j a s e t u d i n a o b r o k e , b o d i s i m e s e č n e a l i t e d e n 
s k e . Z a g o t a v l j a t o č n o p o s t r e ž b o i n u k u s n e i z d e l k e p o n a j 
n o v e j š i h z a h t e v a h t e s t r o k e . — N a d e j a j o s e o b i l e g a o b i s k a iz 
m e s t a i n d e ž e l e , b e l j e ž i z o d l i č n i m s p o š t o v a n j e m 

Anton Breščak. 
Gosposka ulica št. 14 (blizo lekarne OironcoH). 

Gosposka ulica št. 14 (blizu lekarne OironcoH}. 

£w 

S p o š t o v a n i g o s p o d ! 
Zahvaljujem Vas, da ste 

mi poslali tako izvrsten lek 
proti kašfju in bolim v prsih. 
Porabil sem 1 steklenico trpotee-
vega soka, pa mi je skoro pre
šel kašelj in boli v prsih. Po
šljite mi Še 3 steklenice Vašega 
izvrstnega trpotčevega soka 
in poteg tega tudi 2 zavitka 
čaja proti kašfju. 
V Divači, 19- oktobra 1807. 

Z velespoštovanjem 
Vam zahvalni 

JAKOB SUIM»AX 
Trpotcev sok {SpUzwe-

ger ieh-Saf t ) , ki tako izvrstno 
deluje proti kaslj«. holim v prsih, 
težkemu dihanju ter je tudi za 
zastarelo bolezni, se dobiva ve
dno svež v lekarni k Zrinj-
sfcemu, H. B rod jo vi n, Za
g r e b , Zrinjski trg s t 20. 

Vsakdo naj pazi na 
varstveno znamko, ker sa
mo oni trpotcev sok je iz 
moje lekarne ki ima na 
škatljiei sliko N i k o le Šn -
b i č a Z r i n j s k e g a . bana 
hrvaškega. 

Cena škatljici trpotče
vega soka s točnim navo
dilom je 85 noveieev. 

Poleg trpotčevega soka 
je dobro tudi gorski čaj 
proti kaslju rabiti. 

Cena jednega zavitka 
gorskega čaja proti kaslju s 
točnim navodilom je 35 ne. 

Jedno in drugo se 
pošlje vsaki dan proti po
štnemu povzetju. Kdor po
sije denar naprej , naj pri-
računi za tovorni list in 
zabojcek 20 nove. 
L e k a r n a k K r f n j s k e i u u 

K . BRODJOVIN 
Zagreb, Zrhijski trg St. 20. 

Vred kratkim frisom sem 
naročil od Vas eno steklenico 
k repi Ini H švedskih kaplj ic; 
te so meni in mojim znan-
ceni tako dobro storile, dn 
moram Vas* na tem dobrem 
leku najtopleje zahvaliti. Iz
volite mi za moje znance se 
H steklenice po SO nove. s 
poštnim povzetjem poslati. 

Modras dne -21L maja 189». i 
Spoštovanjem 

VII> ZANlO 

Prave krepihie švedske 
j kapljiee delujejo izvrstno preti 
j vsem želodčnim holim, poprav-
| Ijajc prebavo, čistijo kri jačijo 
i želodec*. Od teli kapljic se iz-

Kuhi vse boli želodca in ere\% 
j dobi se pa dober tek. 

Treba je paziti na varstveno 
znamko, ter samo one krepihie 
švedske kapljice so h moje 
lekarne, ki imajo na steklenici 
sliko Nikolo ŠuhK-a Zr in j -
Bko#aT bana hrvaškega. 

Cena j*;d(ie steklenice kre-
pihiih švedskih kapljic s točnim 
navodilom stane 80 nove. 

Pošilja se vsaki dan proti 
postnemu povzetju. 

Kdor pošlje denar naprej, 
naj priraeuna za tovorni list in 
zavitek 20 nove. 

L e k a r n a k K r l n j s k c i n i i 
IL BKODJOVIN 

Zagreb, Zrinjski trg st. 20-

N a r o č i l a , k t z n a š a j o 

5 g l d , a l i Tečy se po* 

S l l j a jo t r a i i k o . 

Moja Žena je ležala tri me
sece radi trganja in bolečin po 
kosali. Ko je začeta uporabljati 
Vaše ..mazilo proti bolim po 
kosteh", je vstala že po 3 dni, 
tn današnji dan, hvala Bogu, 
hodi. Zahvaljujoč Vas na tem 
izrednem mazilu, ostajem 

Vam pokorni 
BARTOL LISIČKI 

V S i r « pri Stenici, SI. aprila 1191. 

.Mazilo proti kostoholi 
<t'liiid), je jako dobro lo
čilo proti trganju in po-
kan ju po kosteh, revma-
tizmu, bolečinam v kr iža , 
prot i preblajenju, p r i p re 
pihu itd. Mazilo okrepča 
izmučene žile. ter krepi 
starejše ljudi, ki t rpe na 
slabosti nog. 

Vsak zavitek mora 
imeti varstveno znamko, t. 
j . s l i k o Ni k o l e Š u b i e a 
Z r i n j s k e g a , b a n a b rva -
škega, ker samo tako je 
mazilo iz moje lekarne, ka
tero tako varstveno znamko 
nosi na zavitku. 

Cena jednemu zavitku 
tega mazila je 7r> kr. 

Razpošilja se vsaki dan 
proti postnemu povzetju. 

Kdor posije denar na
pre j , naj za tovorni list in 
zavitek priracuni 20 kr . 

L e k a r n a k Z r i n j s k e m u 
It. BUODJOVIN 

Zagreb, Zrhijski trg š t 20. 

m 

Zeta 1881. v Gorici ustanovljena tvrdka 

Mm,! Milni 3, 
( n a s p r o t i n u n s k i c e r k v i ) 

priporoča preč. duhovščini in davnemu občinstvu 
svojo lastno izdelovalnico umetnih cvetlic za vsako
vrstne cerkvene potrebe. Ima veliko zalogo nagrob
nih vencev, za mrtvaške potrebe, voščeno sveče itd., 
vse po zmerni ceni. — Karočila za deželo izvršuje 
točno in solidno. Priporoča slav. občinstvu tudi svojo 
(S. cl.) tiskarno crs na perilo.. (P. cl.) 

* ? K r o j a š k i m o j s t e r W 

g FRANC ČUFERS 
• v Gorici |J 
<^ v ulici sv. Antona štv. 1, ^ 

izdeluje A± 
V S A K O V R S T N E O B L E K E ff 

iz moške pa MT\, bodisi fine ali priprssfe. & 
„ , . — ™ w--w» S 
r n p o r o e a KC svojim rojakom v Goriei YP 

^ p in na deželi posebno pa učencem lj ud- y§i 
^ skih in srednjih šol za obiia naročila, ff 

Ambrož Furlan 
trgovec 

z jedilnim blagom 
- tia Tržaški cesti štev, 4 v Gorici — 

priporoča kavo, riž, sladkor, moko, 
žilo, otrobe, cement, vse poljske In 
domače pridelke, prodaja tudi krogjje 

*a igro. 
Podružnica jo : 

v ulici Parcar i t . 10 v Podttirnu. 
Poslreže ves tno in po zmerni ceni , 

Goriško pivo! 
(na Goriicekti II). 

1'odpiHiuii priporočam svojim p, n. mijeumlrtin 
svojo posebno dobro U*ežano izvoziti), umreiui tu uh> 
žauo pivo najboljše kakovosti dobiva se v smlckih 
|»f» lh> u t * lU m */• **• kakor ludi v pusebnih jdekh>-
nieah, Zsijr-duo naznattjaui. da sem v nsinolein teb, 
svojo pivovarno znatno zboIjSal in da sem rabil za va-
reiije dobrega piva le ijs*jl>r*lĵ t» ida«/o: baterij luiitdj 
in bana3ki ječmen. ti % IV, 

''roseč }». n. odjemake. da so z zaupanjem ob
račajo mime in si obilno naročajo 2n&*otovljam, na; 
to*'r.ejwo poHlrežbo. Z najodličnejiim spoštovanjem 

F r . W a i i e k , 
pivovar. 

Trpeči na phinili. v grlu, 
na duhu in trakcalni! 

Kdor se boce iznebiti enkra t za vselej 
plučnib ali t rakealnib bolezni tudi za s l a -
relib, bolezni na dtibn, ka te re se 
dozdevajo neozdravljive, naj uporabl ja 
č a j z a b o l n e n a p l a č a h i n v g r l u 
JL W o f f f s k y . Tisočere zabvalniee jamčijo 
pr is tnost tc«a cojn. Zavoj, kateri z a d o 
stuje dva dni s t ane 75 kr. Zvezki gra t t s . 
Prisino$ra dobiva se edino pri tvrdki 
A. W o l f f s k y , B e r l i n , s t o . 3 7 . 

Teodor Slabanja 
s r e b r a r 

v Gorici, ulica Morelli 12 
priporoča velečttstiti duhovščini in cerkvenim pred 
«i|ojuikom svojo delavnico za izdelovanje cerkvene 
posode in orodja. Staro blago popravi, pozlati ir. 
posrebri v ojrnju po najnižji ceni. ha ti pa zamorej* 
tudi bolj revne cerkve naročiti cerkvenega kovinskega 
blaga, olajšuje jim to zgorej omenjeni a tem, da jin; 
je pripravljen napravljatž blago, ako nm potem t-. 
izplačujejo na obroke. Obroke *i pa preč. p. n. gospod 
naročevaiee sam lahko določi. — PoSilja v^ako blag* 
MU poštnine prosto! 

a- S? Usojam «i slavnemu občinstvu, nazna- ©j 
niti, da p r e v z a m e m in izvršu jem točno jp# 
naročila na jj^jL 
k a v o , ^ a j , o l j e , r i ž , m a k e r o n e t | f 

a l ^ e ^ i ^ a t e s e ^ s a d j e , r i b e , v i n a ild> 
<& PoSiijatve v omotih po & K. oddajam 
• p po poŠti, one od 30 K. naprej pa po že-
a^4 l('znici s povzetjem. 
J§> Take pošiljatve se izplačajo vsakomur, 
<§j posebno p. u. gg. krčmarjem, družinam in 

# g onim, ki rabijo za dom različne jeslvine ali 
jsa žele o raznih prilikah nabaviti si speeijali-
^ t* i, katere se na deželi ne dobi, ali pa le 
# § zelo drago, n. pr. m«r*k« ribo in rak«, 
^ p s v a t « s a d j e , fino ..tli« Itd, 
j g ; G l a v n i m o i n a m e n j e r a z p o š i l j a t i 
• | d o b r o b l a g o i n p o n i z k i c e n i , 
$ g Cenike dop^"Mem radovoljno in brezplačno. 
j ^ Za p. n. gp. trgovce imam poseben 
<§ cenik in zamorem dajali blago po tako 

• J I nizkih kupih, da se ne bojim konkurence. 
#Q Tudi sprejemam zastopstva in vsakojaka 
jp l posredovanja, 
^ Z odličnim spoštovanjem 
^ E r n c s t P c g t i n 
V® TBST 
# i (cl.) v ullol S. Frattoeaco &tv. 6. 
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